
St. Michael’s Parish 

Parochial Vicars: 
Rev. Javier Flores, S.D.V. 
Rev. Rijo Johnson, S.D.V. 
 
Pastoral Associate: 
Bro. Harold Hernandez, S.D.V. 
 
Permanent Deacons: 
Rev. Mr. Miguel Figueroa 
Rev. Mr. Jose Negron 
Rev. Mr. Cecilio Polanco 
Rev. Mr. Restituto Quintana 
Rev. Mr. Daniel Ravelo 
 
Weekday Masses: 
8:00 AM (English in Chapel) 
7:30 PM (Spanish in Chapel) 
 
Saturday Masses: 
8:00 AM & 6:00 PM (English in Chapel) 
7:30 PM (Spanish in Church) 
 
Sunday Masses: 
8:30 AM & 11:30 AM (English) 
10:00 AM & 1:00 PM (Spanish) 
 
Confessions: 
Saturday: 7:00 to 8:00 PM 
Sunday: 15 minutes before each Mass 
Weekdays by appointment 
 
Baptism Instructions: Friday at 7:00 PM 
 Jane Alampi Meeting Room 
 
Baptisms: Saturday at 1:00 PM 

 
172 Broadway  Newark, NJ  07104 

 
VOCATIONIST FATHERS 

 
Pastor: Rev. Antonio L. da Silva, S.D.V. 

Rectory:  
23 Crittenden St. 
Tel.: 973-484-7100, Fax: 973-482-7209 
Administrative Assistant: Aida L. Rosa 
Website: www.saintmichaelparish.com 
E-mail: smc172broadway@yahoo.com 
Social Services: 973-268-1162 
Social Services Helpline: 1-800-CCS-7413 
 
St. Michael’s School:  
27 Crittenden St. 
Principal: Ms. Linda Cerino 
Tel.: 973-482-7400 
 
Perpetual Help Day Nursery: 
170 Broad Street 
Director: Sr. Romilda Borges, S.D.V. 
Tel.: 973-484-3535 
 
Director of Religious Education: 
Sister Joy Sabesaje, S.D.V. 
Tel.: 973-482-1109 
 
Bingo Hall: 
27 Crittenden St. (School) 
7:30 PM every Thursday, Friday, 
Saturday & Sunday 
Tel.: 973-482-1109 
 
 

Sixth Sunday in Ordinary Time 
February 15, 2009 



ST. MICHAEL'S NEWARK  

Saturday, February 14, 2009 
  8:00AM +Frank & Jennie Carlone 
  6:00PM +Guida Brango by Cappacio Family 
  7:30PM +Teresa Moreno por Familia Lopez  
                       *Por sus hijos Carlos, Luis, Marcos y Isolina 

 
Sunday, February 15, 2009 

  8:30AM +Flo Mongiello by Migneco Family 
10:00AM +Bryan Sisimit por sus Padres 
                 +Felicia Chavarria por Familia 
                 +Daniela Mino por sus Padres y Hermanos 
                 +Saul Ortiz por su Mamá 
                 +Lydia Rivera por Vivian Rivera 
      +Petronila Rodriguez por Santo Nombre  
                                          *Por Damas del Perpetuo Socorro 
                                          *Por Virginia Ruiz 
                 +Claudio Quezada por su hermana Rosa Quezada 
       +Vincenza, Guiseppe y Ciro Varco por Silvana y Settimo 
       +Aida Garcia De Leon por Felipe Reinoso 
       +Carmen Iris Vasquez por Familia Vasquez 
       +Peter Velez por Lucy Velez 
          Acción de Gracias a la Virgen Maria por Familia Beade  
   Acción de Gracias al Divino Niño por Familia Maza-Sarango 
11:30AM +Victor Greco by Mickey Gatto 
  1:00PM +Carmen Torres por su Hija y Nietos 
 

Monday, February 16, 2009 
  8:00AM +Deceased Members of the Mirarchi &  
                    Simoni Families 
  7:00PM +Ramonita Emanuelli por Edith Velez 
 

Tuesday, February 17, 2009 
  8:00AM +Euclides Emanuelli por Edith Velez 
  7:30PM    Bendición de Cumpleaños para Javier Perez  
                    por Blanca Perez 
 

Wednesday, February 18, 2009 
  8:00AM +Frank Carlone 
  7:30PM +Blanca Valentín por Jorge y Familia 
 

Thursday, February 19, 2009 
  8:00AM +Ramonita Emanuelli por Edith Velez 
  7:30PM +Justo Bautista por su Mama 
 

Friday, February 20, 2009 
  8:00AM +Raimunda Florentina Da Silva, by Mr. & Mrs 
                   Stanley Kankowski   
  7:30PM +Felicita Estupinan por sus Hijos, Nietos y Familia 
 

Saturday, February 21, 2009 
  8:00AM +Florence Mongiello by Sisters of St. Martha 
  6:00PM +Guida Brango by Betty Falco  
  7:30PM    Accion de Gracias al Niño Jesus:  
                            *Por William Maca y Sra.  
                            *Jorge Castro y Sra. 
                            *Por Soledad Damasella 

Sunday, February 22, 2009 
  8:30AM   Birthday Blessings for Marlo De Leon 
10:00AM +Lorenzo Valentín por Maximina Valentín 
                 +Lucia Concepción Jadan Sánchez por sus Hijos 
                 +Ana Maria Aparicio de Sánchez  
                    por Cesar Sánchez y Familia 
                 +Jacinta Santana Peralta y Gloria Marlene Celi   
                    por Familia Celi 
              +Rudercindo Caraballo por Martha y Elsie Caraballo 
                 +Ángel Torres por Familia Beade  
                    En Acción de Gracias Virgen de Altagracia  
                     por Sonia Pérez y Familia 
            En Acción de Gracias al Niño Jesús por Karen Cisneros 
11:30AM +Adeline Giannetta by Rose Giannetta 
  1:00PM +Hector Tapia por su hermana Fanny  

GIVE GOD THE GLORY 
A curious feature of the first half of Mark’s Gospel is the pattern 
of Jesus working a miracle, then telling the recipient of the miracle 
to keep still about it. Many theories have been offered: Mark is 
setting the stage for the great “secret” revealed when Peter will 
proclaim Jesus the Messiah at Caesarea Philippi; more skeptical 
commentators offer that Jesus, fully aware of human nature, knew 
that the way to spread the news was to tell people to keep it secret. 
The insight into this secret-keeping that serves us well, however, is 
that Jesus was initiating his public ministry according to the 
pattern that Paul describes: he was doing it for the glory of God—
not for his own benefit, but for that of all. Paul would later write in 
Philippians that Jesus “humbled” himself to become like us. And 
we see this humility at work in today’s healing of the leper. Jesus 
is trying to reveal the presence of God’s reign among the people, 
not so that he himself might receive the glory, but so that God 
would be glorified through him. Imitating this pattern, which Paul 
encourages the Jewish and Greek Christian factions in Corinth to 
do, still serves us well today. 

A DIOS TODA LA GLORIA 
Una característica peculiar de la primera parte del Evangelio 
según san Marcos es que en general Jesús obra un milagro y 
luego le dice al beneficiario del milagro que no se lo cuente a 
nadie. Se ha especulado mucho al respecto: Marcos está 
preparando el terreno para el gran “secreto” que se revelará 
cuando Pedro proclame que Jesús es el Mesías en Cesarea de 
Filipo; otros comentaristas más escépticos sostienen que Jesús, 
quien era plenamente consciente de su naturaleza humana, 
sabía que la mejor manera de difundir la Buena Nueva era 
pidiéndole a las personas que la mantuvieran en secreto. La 
reflexión de esta manera de guardar el secreto que nos resulta 
muy útil, sin embargo, es que Jesús estaba comenzando su 
ministerio público de la forma en que describe Pablo: lo estaba 
haciendo por la gloria de Dios, no para beneficio propio sino 
para beneficio de todos. Pablo después escribiría a los 
filipenses que Jesús “se rebajó a sí mismo” para parecerse a 
nosotros. Y vemos cómo esta humildad se pone en práctica hoy 
en la curación del leproso. Jesús está intentando revelar la 
presencia del Reino de Dios entre las personas, no para recibir 
gloria sino para que Dios fuera glorificado por él. Imitar esta 
forma de obrar, lo cual Pablo sugiere que hagan las facciones 
judías y griegas cristianas de Corintio, todavía nos resulta muy 
útil hoy. 



SIXTH SUNDAY IN ORDINARY TIME FEBRUARY 15, 2009  
AAA: Archbishop’s Annual Appeal; Rooted in Faith, 
Growing in Love;  We would like to thank everyone who has 
made their pledge to the Archbishop’s Annual Appeal last 
weekend.  Thank you for your great generosity.  If you haven’t 
made your pledge yet, you still have the opportunity to do it. 
You can put the envelope in the collection basket along with 
your tithes or you can give it to Fr. Antonio or to any of the 
Priest of St. Michael’s Church. 

AAA:  Llamado Anual del Arzobispo; Enraizados en la fe, 
Creciendo en el Amor; le queremos dar las gracias a todos los 
que hicieron su compromiso al Llamado Anual del Arzobispo 
el fin de semana pasado. Gracias por su gran generosidad.  Si 
aún no ha hecho su compromiso, todavía tiene tiempo para 
hacerlo.  Puede poner el sobre con su compromiso en la 
canasta de la colecta o puede dárselo al Padre Antonio.  

PLEASE PRAY FOR THE SICK 
Nancy Velez, Michael & Megan Richko, Millie Alessi, Stephen 
Mahoney, Angela Guerrero, Bob Gouillou, Kerry Maleski, Leslie, 
Elvira McKay, Jason, Fanny Pazos, Maria Belen Pazos, Juan Roberto 
Tejada, Ana Araujo, Haifa, Luis A. Torres, Teresa Ramos, Daisy, 
Claridilia, Eusebio Arango, Mirian Bonet, Amanda Ward, Luz 
Montoya, Felicia Davila, Angelica Carrion, Maria Nelly Lopez, 
Carmen Lopez,  Mike Yanuzzi, Amalia Valdivieso, Maria Calderon, 
Carmen Colon, Victoria Arana, Donna Kelty, Mary & Michael 
Romanoff, Delia Velázquez, Irodita Pantoja, Ángela Pineda, 
Maximina Valentín, Cesar Estrella, Stefano,  Roberto Rivera, Ana 
Ynoa,  Pablo Pulla, Rosario Navarro, Leonor Rodríguez, Willie 
Feliciano, Miriam Ramos, Áurea Velez, Marcia Rodriguez, Irene 
Cabezas.   Por favor revisen los nombres en la lista de enfermos y 
déjenme saber al 973-484-7100 si necesitamos quitar algún nombre.  

Join us every Friday during Lent 
for the Stations of the Cross (only) 
at 7:00pm in the Chapel beginning 
on February 27th.   

The children of Saint Michael and their 
families have been diligently collecting Box 
Tops for Education to help support the 
school.  Each coupon brings a little 

financial help which is much needed in these difficult times.  
Would you please join us in supporting the best Catholic 
School in the area.  Clipping these Box Tops from food and 
paper products used in your home take just a few seconds.  
They can be dropped off in a special box located in the 
Church.  Thank you very much for your support of Saint 
Michael School and its children. 

Archdiocese of Newark 
2009 Lenten Regulations 

1. The days of both Fast and Abstinence during Lent are Ash 
Wednesday and Good Friday.  The other Fridays of Lent 
are days of Abstinence.   On a day of Fast, only one (1) 
full meal is permitted.  Those between the ages of 18 and 
59 are obliged to fast.  On a day of Abstinence, no meat 
may be eaten.  Those who have reached the age of 14 are 
obliged by the law of abstinence. 

2. The obligation to observe the laws of Fast and Abstinence 
“substantially”, or as a whole, is a serious obligation.  

3. The Fridays of the year, outside of Lent, are designated as 
days of penance, but each individual may substitute for the 
traditional abstinence from meat some other practice of 
voluntary self-denial as penance. 

4. The time for fulfilling the Paschal Precept (Easter Duty*) 
extends from the First Sunday of Lent, March 1, 2009 to 
the Solemnity of the Holy Trinity, June 7, 2009. 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday:  Gn 4:1-15, 25; Mk 8:11-13 
Tuesday:  Gn 6:5-8; 7:1-5, 10; Mk 8:14-21 
Wednesday: Gn 8:6-13, 20-22; Mk 8:22-26 
Thursday: Gn 9:1-13; Mk 8:27-33 
Friday:  Gn 11:1-9; Mk 8:34 — 9:1 
Saturday:  Heb 11:1-7; Mk 9:2-13 
Sunday:  Is 43:18-19, 21-22, 24b-25; Ps 41;  
  2 Cor 1:18-22; Mk 2:1-12 

Los niños de la escuela San Miguel y sus 
familias han estado diligentemente 
colectando cupones “Box Tops para la 
Educación” para ayudar a la escuela. Cada 

cupón lleva un poco de ayuda financiera que es muy necesario 
en estos tiempos difíciles. ¿Podría unirse a nosotros en el apoyo 
a la mejor escuela católica en la zona?  Recorte Box Tops de 
esos alimentos y productos de papel utilizado en su casa, esto 
le llevara tan sólo unos segundos. Pueden colocarlos en una 
caja especial que estará ubicada en la Iglesia.  Muchas gracias 
por su apoyo para la Escuela de San Miguel y sus estudiantes. 

Arquidiócesis de Newark 
Regulaciones de Cuaresma 2009 

1] Los días de ayuno y abstinencia durante la Cuaresma son 
el Miércoles de Ceniza y Viernes Santo.  Todos los viernes 
de Cuaresma son días de abstinencia.  El día de ayuno  se 
permite a todo Católico entre los 18 y 59 años solo una 
comida al día .  El día de abstinencia no se permite comer 
carne y es ley obligatoria para aquellos de 14 años en 
adelante. 

2] La obligación de observar las leyes del ayuno y 
abstinencia es una obligación seria. 

3] Los viernes del año, fuera de la Cuaresma, son días de 
penitencia pero cada uno individualmente puede sustituir 
la tradición de abstinencia. 

4] El tiempo para cumplir el (“Precepto Pascual”) se extiende 
desde el primer domingo de Cuaresma 1ro de marzo 
del 2009 hasta la solemnidad de la Santísima Trinidad 
el 7 de junio del 2009     

 
Febrero 25, 2009 

Acompáñenos todos los 
viernes durante el tiempo de 
Cuaresma para la Santa Misa 
y el Vía Crucis, comenzando 

el día viernes, 27 de febrero a las 7:30pm.   
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